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Type / Modèle / Modelo 5795

Type / Modèle / Modelo 5796

Braun GmbH
Frankfurter Strasse 145
61476 Kronberg / Ts.
Germany
www.braun.com

EN/FR/ES

 Braun Infolines

Lignes d’assistance Braun

Líneas de información de Braun 

Thank you for purchasing a Braun product. 
We hope you are completely satisfied with 
your new Braun shaver. 
If you have any questions, please visit
www.service.braun.com or call: 
US residents  1-800-BRAUN-11

1-800-272-8611
Canadian residents  1-800-387-6657

Merci d’avoir fait l’achat d’un produit Braun. 
Nous espérons que vous serez entièrement 
satisfait de votre nouveau rasoir Braun.
Si vous avez des questions, veuillez visiter le 
www.service.braun.com ou appeler
Braun Canada :  1-800-387-6657

Gracias por haber comprado un 
producto Braun.
Esperamos que quede completamente 
satisfecho con su nueva rasuradora Braun.
Si tiene alguna pregunta, visite
www.service.braun.com o llame a:
Residentes de EE. UU. 1-800-BRAUN-11

1-800-272-8611
Residentes de Canadá 1-800-387-6657
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EN Battery removal for disposal only 
FR Retrait de la pile pour la jeter seulement 
ES  Desmontaje de la batería solamente para desechar

Li-Ion

Series 5

Series 5

Series 5 1

1
2

Li-Ion
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Français

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTE
Series 8 rasoir modèle 5795
Lors de l’utilisation d’appareils électriques, toujours prendre les mesures de sécurité 
suivantes :

Lire toutes les directives avant d’utiliser cet appareil.

Lorsqu’elle est débranchée, la partie de ce rasoir que l’on tient dans la main peut 
être utilisée dans le bain ou sous la douche. Pour des raisons de sécurité, ce 

rasoir ne peut être utilisé avec un cordon d’alimentation.

DANGER
Pour réduire les risques de choc électrique :

1. Ne pas utiliser le bloc chargeur en prenant son bain ou sa douche.

2. Ne pas toucher l’appareil s’il est tombé dans l’eau. Le débrancher immédiatement.

3. Ne pas placer, ranger ou recharger l’appareil à un endroit d’où il pourrait tomber ou 
glisser dans une baignoire ou un lavabo. Ne pas immerger dans l’eau ni dans aucun 
autre liquide.

4. Sauf dans le cas d’une recharge, toujours débrancher l’appareil de la prise électrique 
immédiatement après l’utilisation.

5. Cet appareil comprend un cordon spécial muni d’un dispositif de sécurité intégré 
assurant une alimentation à très basse tension. Aucune pièce de ce dispositif ne doit 
être remplacée ou manipulée.

6. Ne pas utiliser de rallonge pour faire fonctionner cet appareil.

7. Débrancher cet appareil avant de le nettoyer.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
PowerCase modèle 5796
Lors de l’utilisation d’appareils électriques, toujours prendre les mesures de sécurité 
suivantes :

Lire toutes les directives avant d’utiliser cet appareil.

DANGER
Pour réduire les risques de choc électrique :

1. Utiliser seulement pour le rasage à sec.

2. Ne pas plonger dans l’eau.

3. Ne pas toucher l’appareil s’il est tombé dans l’eau. Le débrancher immédiatement.

4. Ne pas placer, ranger ou recharger l’appareil à un endroit d’où il pourrait tomber ou 
glisser dans une baignoire ou un lavabo. Ne pas immerger dans l’eau ni dans aucun 
autre liquide.

5. Sauf dans le cas d’une recharge, toujours débrancher l’appareil de la prise électrique 
immédiatement après l’utilisation.

6. Débrancher cet appareil avant de le nettoyer.

7. Ne pas utiliser de rallonge pour faire fonctionner cet appareil.
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MISE EN GARDE
Pour réduire les risques de brûlure, d’incendie, de choc électrique ou de blessure, 
suivre les directives suivantes :

1. Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (dont des enfants) 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou encore ayant peu 
d’expérience ou de connaissances, à moins que la personne responsable de leur 
sécurité les supervise ou leur fournisse des directives d’utilisation. Les enfants 
devraient être surveillés afin qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

2. Ne pas utiliser cet appareil à des fins autres que celles indiquées dans ce manuel. 
Ne pas utiliser d’accessoires non recommandés par le fabricant.

3. Ne jamais utiliser cet appareil si la prise ou le cordon sont endommagés, s’il ne 
fonctionne pas correctement, s’il est tombé, s’il a été endommagé ou si le bloc 
d’alimentation a été échappé dans l’eau. Retourner l’appareil à un centre de services 
autorisé pour qu’il soit examiné et réparé.

4. Tenir le cordon loin des surfaces chauffantes.

5. Ne jamais laisser tomber l’appareil ni insérer d’objet dans les orifices.

6. Ne pas utiliser à l’extérieur, dans un endroit où des produits en aérosol (vaporisateurs) 
sont utilisés ni là où l’on administre de l’oxygène.

7. Ne pas utiliser cet appareil si sa grille est endommagée ou brisée; cela pourrait 
entraîner des blessures graves à la peau.

8. Toujours relier la fiche à l’appareil avant de brancher à la prise électrique.

9. Pour brancher à une prise électrique à l’extérieur de l’Amérique du Nord, 
utiliser une fiche d’adaptation conforme à la configuration des broches de la prise.

10. Mise en garde : La pile qui se trouve dans cet appareil peut causer un incendie ou 
une brûlure chimique si elle n’est pas utilisée adéquatement. Ne pas la désassembler, 
l’exposer à des températures supérieures à 100 °C (212 °F) ni la jeter au feu.

11. Pour recharger la pile, utiliser uniquement le cordon d’alimentation spécial fourni 
avec cet appareil. Si l’appareil comporte la mention , utiliser uniquement 
les cordons d’alimentation Braun 492-XXXX.

CONSERVER CES CONSIGNES
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Ce produit est conçu pour un usage 

domestique seulement.

Important

Garder le cordon d’alimentation, le socle de recharge, 
l’étui de recharge et le système nettoyant au sec.
Ne pas ouvrir l’appareil ! Les batteries rechargeables 
intégrées doivent impérativement être remplacées 
par un Centre de service Braun agréé. Démonter 
l’appareil uniquement à la fin de sa durée de vie utile 
afin de retirer la pile rechargeable afin de la jeter : 
Démonter l’appareil comme illustré sur les indications 
pour le retrait de la pile, retirer la pile rechargeable et 
la recycler ou la jeter conformément aux règlements 
locaux. 
Attention : Le démontage rend l’appareil inutili-
sable et invalide la garantie.

La température ambiante recommandée pour la 
mise en charge est de 5 °C à 35 °C (41 °F à 95 °F). 
Pour l’entreposage et le rasage  : de 15 °C à 35 °C 
(60 °F à 95 °F). Ne pas soumettre l’appareil à une 
température supérieure à 122 °F / 50 °C pendant 
une durée prolongée.
La tête de rasage doit être nettoyée à l’eau courante
chaude après chaque utilisation avec du gel ou de la 
mousse à raser ! Allumer le rasoir et rincer jusqu’à ce 
que tous les résidus soient éliminés.
Pour des raisons d’hygiène, ne pas partager l’appa-
reil avec d’autres personnes.

Le rasoir doit être complètement sec lorsqu’il est 
rangé ou mis en charge dans l’étui de recharge. De 
temps en temps, essuyer l’étui de recharge à l’aide 
d’un chiffon humide. Pour l’entreposage, l’étui de 
recharge devrait être complètement chargé, puis 
rechargé de temps en temps.

Ce produit contient des déchets 
électriques recyclables. Pour protéger 
l’environnement, ne pas jeter dans les 
ordures ménagères; déposer plutôt 
dans un point de collecte pour déchets électriques 
de votre région. 

Sujet à des modifications sans préavis.

Description

1  Boîtier de la grille de rasage et du bloc-
couteaux 83M

2 Bouton d’ouverture du boîtier

3  Loquet multitêtes qui verrouille la tête de rasoir 
pour un rasage précis

4 Bouton marche/arrêt
5  Affichage

- Indicateur de changement de grille
- Indicateur de verrouillage de voyage
- Indicateur du système nettoyant
-  Indicateur de faible charge / d’utilisation sans 

cordon
 -  Indicateur de la pile avec une barre d’état et 

minutes restantes (9 minutes et moins)
6  Tondeuse pour poils longs
7  Points de contact pour le système nettoyant / 

l’utilisation de l’étui de recharge
8  Bouton d’éjection pour soulever la tondeuse 

pour poils longs
9   Prise de branchement
10  Système nettoyant 

(voir le mode d’emploi distinct)
11 Socle de recharge
12 Étui de recharge
13  Bloc d’alimentation

Description de l’étui de recharge

12.1 Fente pour voir l’affichage du rasoir
12.2 Brosse de nettoyage
12.3 Prise de branchement
12.4  Lumières à DEL affichant l’état de la pile de 

l’étui de recharge
12.5  Bouton de démarrage pour recharger le rasoir 

(maximum de 50 % de puissance de la pile 
supplémentaire)

12.6  Les points de contact de l’étui de recharge 
doivent s’aligner avec les points de contact 
du rasoir

Remarque : le contenu peut varier selon le modèle 

Usage

 A./B. Mise en charge/Pile
 C. a. Charge faible / b. Utilisation sans cordon
 D  Rasage
 E. Verrouillage pour les déplacements
 F. Changement de grille
 G. Nettoyage automatique
 H./I. Nettoyage manuel
 J. Remplacement de la pile
 K. Charge de l‘étui de recharge
 L. Charge du rasoir dans/depuis l’étui de recharge
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83M
/ /

Series 8

Please note down the suggested 
replacement date (in 18 months 
from now) below replacement part 
reference number.

FR  Veuillez noter la date de remplacement suggérée (dans les 
18 mois à partir de maintenant) sous le numéro de référence 
des pièces de rechange.

ES  Sírvase anotar la fecha de reemplazo sugerida (18 meses a 
partir de hoy) debajo de los números de serie de la(s) pieza(s) 
de recambio.
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